UN STUDIU RECENT DESPRE DIVERSE
TRADUCERI ALE POEZIEI EMINESCIENE
IN LIMBA ENGLEZA

in prefata edifiei bilingve, romano-franceza,
din Poeziile lui M.Eminescu (Bucuresti,
Ed.Cartca Romaneasca, 1987) traducatorul Jean
Louis Courriol isi expune, farda menajamente,
punctul de vedere asupra unui aspect paradoxal
si dramatic in egald masura pentru soarta litera-
turii de limba roména, in general, i pentru
creatia poeticd eminesciand, in special: ,,Oricat
ar parea de ciudat, intr-adevar, publicul francez
iubitor de poezie, nu numai ¢a n-a prea auzit de
Eminescu, dar nici n-ar avea cum si-i aprecieze
geniul poetic deoarece nu i s-a pus, dupd opinia
mea, niciodatd pana acum la dispozitie o versi-
une de referinta in frantuzeste.

Este adevarat, zeci de versiuni in limbile de
circulatie internationala gi nu numai i-au fixat in
standarde de calitate diferitd versurile, pro-
ducdnd nu de putine ori contrarietdti in va-
lorizarea reala a operei eminesciene in literatura
universald. De aici, probabil, dificultatea lui
Eugen Simion de a include in trilogia antologica
de literatura europeand, Mémoires d’Europe
(Paris, Gallimard, 1993), realizata de Christian
Biet si Jean — Paul Brighelli, o traducere de
referinta din poezia eminesciana, opténd pana la
urma pentru propria versiune in franceza la Oda
in metru antic (trecem cu vederea grafia Mihail
in dreptul numelui poetului, probabil obligatorie
din punct de vedere traductionall)

Cu atdt mai actual apare, in acest context,
recentul studiu al tinerei profesoare de limba
romana din Buhusi, Lacrimioara Sbarcea:
Semnificatia termenilor poetici eminescieni in
limba englezd, lagsi, Ed. SANVIALY, 2000.
Autoarea isi publica astfel lucrarea de licenta,
coordonatd stiintific de prof.univ.dr.Petru
Zugun, provocind Tn mod deliberat la con-
fruntarea de idei pe taramul extrem de sensibil al
traducerilor eminesciene (sunt luate, ca texte-
suport, Impirat si proletar, Scrisoarea I §i
Scrisoarea III). Studiul, organizat comparativ,
ia in vizor trei filtre traductionale in varianta
englezd: Mihai Eminescu, Poezii. Poems (tra-
ducere de Leon Levitchi si Andrei Bantas),
Bucuresti, Ed.Minerva, 1978; Mihai Eminescu,
Poems . (versiune englezd de Corneliu
M.Popescu), Bucuresti, Ed.Cartea Romaneasca,
1989; Kurt W.Treptow, Selected Workes of Ion
Creangd and Mihai Eminescu, East European
Monographs, Boulder in cooperation with
Editura Minerva, - Bucharest, djstributed by
Columbia University Press New Vork, 1991,
autoarea urmarind daca, prin traducere,
»Continutul semantic al semnelor verbale
supuse analizei lingvistice a fost afectat, daca
integritatea conotatiei din original s-a mentinut
gi in traducere, §i in ce masura talmacitorii §i-au
impregnat personalitatea in realizarea actului
traditional™.

Prin demonstratii preponderent practic-
analitice vizdnd paralelismele verbale §i contex-

PAG. 14

tuale in transpunerea poeticad din roméini in
engleza a semnelor lingvistice eminesciene (prin
doud procedee: tripla perspectiva traductionali a
aceluiagi termen poetic, cu pastrarea sau com-
promiterea sensului figurat §i echivalarea in
englezd a termenilor eminescieni prin imbinari
de cuvinte cu pastrarea sau compromiterea sem-
nificatiei contextuale) si relevarea inad-
vertentelor de interpretare consemnate in
Dictionarul limbii poetice a lui Eminescu
(coordonat de T. Vianu), Bucuresti, Ed.
Academiei RSR, 1968, Lacramioara Sbarcea ne
convinge, incd o datd, asupra existen{ei unor
diferente in traducerile din Eminescu in engleza
(de data aceasta), care pot produce, in ciuda unor
versiuni recunoscute ca bune, reactii contradic-
torii in receptarea lor de catre publicul englez.
Mesajul lucrérii, in subtext, nu mi se¢ pare in
egala masurd de optimist cu concluzia autoarei,
aceea ca ,poezia eminesciana ramane in esenta
aceeagi”. Autoarea nu distruge mitul intra-
ductibilitatii poeziei eminesciene in limbi
straine, dar nici nu-l alimenteaza, in pofida unor
exercitii de autentica rigoare stiintifica. Se uita
perspectiva cititorului englez, dornic sa-1
cunoasca pe Eminescu in esenta lui, inclusiv
estetic, in stare sd-1 raporteze la un sistem de va-
lori literare. Este clar ca gradul de patrundere in
universul poetic eminescian comporta, tocmai
din cauza traducerilor, mai ,poetice” sau nu
decét originalul (in varianta subiectivd a lui
Cormeliu M.Popescu), mai ,,fidele* sau nu textu-
lui lingvistic (In varianta lui Leon Levitchi), mai
»detagate sau nu in sens cultural (in varianta
americand), dificultati/oportunititi la fel de
diverse.

Avem de-a face, pe de o parte, cu un studiu
solid de natura lingvistica si stilistica si, pe de
altd parte, cu imaginea reconfortantd a unei
tinere autoare la inceput de drum, pe care nu-l
dorim doar remarcat, ci §i stimulat, pentru ca o

merita cu prisosinta. X ,_
Eugen BUDAU

SENSUL UCRONIEI EMINESCIENE

Atribuim termenului de ,ucronie sensul
folosit in 1876, de Ch.Renouvier, pentru a
desemna faptele de culturd gi civilizatie care nu
s-au produs, dat care ar fi putut sa se pro'quca
sau care ar putea si se producd in viitor.
Aceasta si pentru cd dintotdeauna literatura ne-a
revelat ,ca prezente lucrurile absente’

(Lessing). Acest adevir exprimat pentru prima .

datd de Lessing, stribate Opera lui Eminescu,
care ne transfigureaza ,ziua cea de azi®, fie
evocand imaginile trecutului, fie invocand
viitorul, fie prezentul devenit trecut in momentul
exprimarii: ,,De-aceea zboare anu-acesta/ Si se
cufunde in trecut,/ Tu ai §-acum comoara-n-
treagd/ Ce-n suflet pururi ai avut” (Cu méne
zilele-ti adaogi...) Sd fie in acest caz Opera
eminesciand utopia §i ucronia insasi?

Sau utopia si ucronia sunt chiar o parte a
existentei, atata vreme cat OMUL si LUMEA
sunt funciarmente in situatia de privatiune si
frustrare, atita vreme cat ,poti zidi o lume-n-
treaga, poti s-o sfarami... orice-ai spune/ Peste
toate .o lopata de tarana se depune®?
(Scrisoarea I)

In demersul de fatd plecam de la o intrebare-

ce pare sa-| fi obsedat pe poet. Existenta e naumai
in afara imaginarului? Dupa ,poetul nostru
absolut®, nu. In acest caz, care este limbajul
imaginarului? Acela al intelectualului si al cul-
turii? Dar limbajul existentei ? Ca obiect al
cunoasterii, are existenta limbaj? .Din acest
punct de vedere ea este inertd, nu ne trimite nici
o informatie. Noi producem informatii despre
stele, munti, mare, om, sentimente etc. Prin
urmare, noi cunoastem existenta elaborand
despre ea informatii. In acest caz se pare, limba-
jul existentei e doar cultural. Limbajul imagi-
narului si limbajul existentei se exclud in con-

ceptia comund. Poetul ne-o spune cu amaraciune

in Scrisoarea II:

,,Jar in lumea cea comund a visa € un pericul/
Caci de ai cumva iluzii, esti pierdut §i esti
ridicul®, Pe de alta parte existenta in afara ima-
ginarului este iardgi o iluzie absoluta; ,,De-i goni
fie norocul/ Fie idealurile/ Te urmeazd in tot
locul/ Vanturile, valurile’ (Dintre sute de
catarge). Aceeasi imaginatie are insd rol prim,
de vehicul subiectiv al iluziei. Cu luciditatea
ce-l caracteriza, autorul Scrisorilor s-a aflat
intr-o permanentd galceava cu iluzia. Poetul a
sesizat paradoxul ¢ iluzia este dogmatici, ceea
ce inseamna cd la randul sau dogmatismul, orice
formd ar lua, este un drum al iluziei, daca
admitem cd, in general, dogmatismul poseda el
insusi o devenire.

Impotriva dogmatismului ca iluzie insti-
tutionalizatad prin demagogie, Eminescu s-a
ridicat cu vehementa in Opera politica, in cele-

bra Scrisoare III si in neegalatele si temutele |

sale articole. Demagogia este in viziunea cele-
brului scriitor, devoratoarea unor imense energii
umane i unul din cele mai mari pericole pen-
tru o comunitate umana. [atd exprimarea sa
aforisticd si necrutdtoare din Opera politici,
vol. I, pag.395.: ,,Nu exista in adevar decit doud
forme ale tiraniei §i ale decadentei unui stat
omenesc: despotismul si demagogia. Si despo-
tismul egalizeaza pe oameni, supunandu-i unuia
singur, lasand sa degenereze cele mai nobile fa-
cultati ale lor, patimile bune i inteligenta; pre-
cum demagogia are acelasi efect prin indeferen-
tismul ‘pe care-l1 inspird naturilor mari si
deschise, vazand in fatd biruinta constanti a
mediocritatii® ...sau in Scrisoarea ITI: ,N-avem
oameni ce se luptd cu Tfetoricele suliti./ In
aplauzele grele a canaliei de uliti/ Panglicari in
ale tarii, care joaca ca pe funii/ Misti cu toate de
renume din comedia minciunii?*“ Iluzia ca dog-
matism, sesizata de Eminescu, este cauzati de
acel determinism abstract al istoriei ce face ca
structurile sociale si devinid inumane: ,De
lege n-au nevoie, virtutea e ugoara/ Cand ai ce-ti
trebuieste... lar legi sunt pentru voi,/ Voud va
pune lege, pedepse va misoard/ Cand ména v-o

BREVIAR

—

Sub semnul lui Eminescu. in cadrul Zilelor
Scolii ,,Mihai Dragan®, aflate la editia a II-a, mani-
festdrile cultural-gtiintifice au fost centrate generos pe
EMINESCU. Colocviul anual de istorie si critica lite-
rard ,Mihai Dragan* (aflat la a Ill-a editie) a avut in
program doud teme: ,.Eminescologia, ieri §i azi* gi
wEminescu in manualele scolare®, la dezbateri par-
ticipand, printre altii, profiuniv.dr. Alexandru Melian
(Universitatea Bucuresti), prof.univ.dr. Constantin
Calin (Universitatea Bacau), prof.univ.dr. Stefan
Munteanu (Universitatea ,,Bacovia® din Bacau),
Gheorghe Drigan, Petru Isachi, Dumitru Ficuta,

" Aurica Pascanu, Sergiu Serban, Gheorghe Iorga,

Mihai Semenov, Liliana Ichim, Doina Marinov. Elevii
scolii, indrumati de pictorul Stefan Pristavu, au
vernisat expozifia de artd plasticd ,,Creatia emines-

ciana‘in desene®, iar noua biblioteca a seolii a organi-
zat expozifia de carte eminesciand (realizati de bi-
bliotecara Mariana Fabian). Interesantele activititi au
fost completate cu lansarea numarului 4(6)/2000 al
revistei: CONFLUENTE (coordonator, Eugen Budiu),
dedicati in intregime Poetului national si de momentul
liric (poezie si muzicd) ,,Cantec de liniste,

Medalie aniversard. Muzeul National de Arta al
Romaniei a gizduit in ,,Sala-tronului® festivitatea de
acordare a medaliei ,,150 de ani de la nasterea lui
Mihai Eminescu* cercetatorilor; criticilor si istoricilor
literari, traducatorilor, colectionarilor, scriitorilor,
compozitorilor. Din judeful Bacdu, doar profesorul
Ioan Dinild a ,binemeritat de 1la patrie®,
incununéndu-se astfel o prodigioasi activitate de ani-
mator cultural aflata sub semnul lui Eminescu (E.B.)
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intindeti la bunuri zdmbitoare,/ Céci nu-i iertat
nici bratul teribilei nevoi* ...(fmpﬁrat §i prole-
tar) S A
Punand iluzia sub grila luciditatii, Poetul
interfereaza in Operd, imaginarul cu continut
viitorologic cu regresia anamneziei. Acest lucru
este posibil datoritd continutului de ucronie
cuprins in orice trecut. In TRECUT mai
trdieste VIITOR, nu numai din punct de vedere
psihologic, ci si obiectiv incorporat in ,materia
istorica®, iar in.masura in care trecutul contine
viitor (= UCRONIE, neimplinire), el revendica
reorientarea progresiva, prin fantezie, adica tre-
cerea neimplinirilor din bratele lui Morfeu, in
reveria lui Fantasus: ,,Una-i lumea-nchipuirii
cu-a ei visuri fericite,/ Alta-i lumea cea aievea,
unde cu sudori muncite/ Te incerci a stoarce
lapte din a stancei coaste seci;/ Una-1 lumea-
nchipuirii cu-a ei mandre flori de aur,/ Alta unde
cerci viata s-o-mocmesti, precum un faur/
Cearc-a da fierului aspru forma cugetdrii reci.*
(Panorama degerticiunilor).

Dupé Eminescu, REALUL este pretutindeni
proces orientat, altfel exprimat, o multiramifi-
cata mediere intre prezentul efemer, trecutul
neterminat i viitorul posibil. Ideea, nimitor de
moderna, implici conceptia, aparent indoielnica,
cd utopia §i ucronia sunt chiar o parte a exis-
tentei. In mod curent utopia reflectd ceva
esential din realitate, anume caracterul ei demi-
urgic de novum ex nihilo §i inci-de-nefiintare,
ca parte a lumii actuale (vezi Scrisoarea I)
Toate imaginile dezirabilitatii cuprinse in creatia
eniinesciand reveld o invariantd a orientarii
utopice. Subliniem, aceastd orientare utopica nu
¢ arbitrard, ci obiectiva, deoarece insasi reali-
tatea contine in ea tendinta spre fiintare ca utopie
si ucronie. b

Conceptul de ucronie intrinsec creatiei poe-
tului revela topos-ul unui neincheiat si legic
camp al devenirii atit in constiinta reflexiv-
activa, cat si in lumea cunoasterii: ,,Orice noroc/
Si-ntinde aripele/ Gonit de clipele/ Starii pe loc*
(Stelele-n cer...)

Atribuind utopiei, rolul terapeutic in eradi-
carea Raului si in progresul autentic al omenirii:
,.Las’sd dorm... sa nu stiu lumea ce dureri imi
mai pastreaza./ Imbatat de-un cantec vecinic,
indragit de-o sfantd raza/, Caci §-asa ar fi degea-
ba ca sa vad cu ochiul bine;/ De véd raul sau de
nu-1 vid, el pe lume tot rimane/ Si nimic nu-mi
foloseste de-oi cerca si ramén treaz. (...) Cand
posomoritul basmu-vechea secolilor straja-/ Imi
deschide cu chei de-aur si cu-a vorbelor lui
vraja/ Poarta nalta de la templul unde secolii se
torc-/ Eu sub arcurile negre, cu stalpi nalti suiti

in- stele,/ Ascultdnd cu adancime glasul gin-

durilor mele,/ Uriasa roat-a vremii inapoi eu.o
intorc./ (Panorama desertaciunilor), Eminescu
nu s-a ldsat niciodatd condus si dominat de

iluzie: ,,Blestemul lumii acesteia/ Crezi ci te-n- -

chini la soare §-ai adorat scanteia®, Antigiparea
iterativd care domind creatia eminesciana i-i
explica intr-un sens, orizontul de asteptare con-
temporaneizat, presupune eroarea miscirii in
cerc, circularitatea eterni, absenta noului si a
viitorului autentic: ,,Vreme trece, vreme vine/
Toate-s vechi §i noud toate® (Glossa) sau: ,,A nu
stii tu ce suntem? Copii nimicniciei,/ Nefericiri

zvarlite in brazdele veciei,/ Ca repedea rotire a

undelor albastre,/ Gandirea noastri — spuma
zadarniciei noastre,/ Iar visuri si iluzii pe mar-
ginea uitdrii/ Trec si se pierd in zare ca paserile
marii.(Nu ma-ntelegi).

Dupd opinia noastra, nu trebuie si vorbim in
acest caz, despre un scepticism eminescian, ci
despre un infrarealism ce include utopia ca
functie si fenomen anticipativ. De altfel, cum
remarca CIORAN 1in Eseuri (p.316): ,,Fari o
deceptie universald, n-ar putea exista nici o
cunoastere universala®. Subliniem pentru a fi
bine intelesi, un realism cu acuitate filosofic,
opus pozitivismului bolnav de cecitate empirica
§i mcapgbil_ sé sesizeze tendinta realului. Utopia
§1 ucronia intrinseci existentei proeesuale. sunt

cautate de autorul Glossei in nemarginirea

OMULUL: ,,Cum in fire-s numai margini, e in
om nemarginirea®. In nemarginirea sa, OMUL
se hraneste cu inverificabilul, iar o ,stiinti po-
zitivil a sensului vietii ar depopula paméantul
intr-o singurd zi si nici un smintit n-ar izbuti
sa reinsufleteasca aici improbabilitatea
fecundi a Dorintei* (CIORAN, Eseuri, p.11).
O temd a creatiei eminesciene ce revine
absedant la toate nivelele Operei estc dorinta.
Se stie, orice dorin{d starneste in Om o con-
tradorintd, asa incat, orice ar face, conteazd
pentru OM, doar ceea ce n-a ficut. Acesta este
sensul constructiv al utopiei si ucroniei in vi-
ziunea lui Eminescu. Sau cum spune Poetul:
_,,_(_Jécx In propria-ne lume ea deschide poarta-
ntrarii/ §i ridicd mii de umbre dupa stinsul
luméndrii...

IANUARIE 2001

Petre ISACHI
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